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Spéat kommt er, dieser Bericht: doch er kommt! Inhs#en Jahr wird unsere Entwicklungshilfe fur
Brasilien 25 Jahre alt. Halten wir Riickschau, diiér mit bescheidenem Stolz feststellen; mit
wenig Mitteln haben wir viel erreicht! Der Samenmn dhristlich-sozialen Solidaritat ist aufgegangen
und hat segensreich fir viele Menschen im NordoBtasiliens gewirkt. Zwar bewegt sich alles
noch auf bescheidenen Niveau, aber eigener Gruti@aden, ein eigenes Haus in Gemeinschatft
mit den Haustieren, mit der Natur und einem Brunmérfrischen Wasser; in diesem Umfeld
kénnen die Menschen in Wurde leben. Noch gibt @sekéraktoren um Wasser auf die Felder zu
bringen und die Ernten einzuholen. Diese Arbeitwion den von gespendeten 30 Esel verrichtet.
Diese haben sich inzwischen auch noch zlgig verimeinrgutes Beispiel fur Nachhaltigkeit. Ja,
ich habe bewusst die Mehrzdfinten aufgefuhrt, denn mit gentiigend Wasser kann das ghatwe
hindurch geerntet werden....

Und wie funktioniert das alles? Lesen wir doch dikkeine Geschichte: 40 Mill.der Brasilianer im
Nordosten sind arm; sie gehen zur Kirche ( sofexmlenn eine haben ) und beten zu Gott doch
auch ihnen etwas von den Gutern der Erde zu g&@herhort sie und schickt seinen Engel in die
Schweiz. Wenn wir daran glauben, dann wird die 8wt des Engels wohl in unsere Herzen
dringen und uns mit christlicher Solidaritat eréill Bisher hat das eigentlich immer funktioniert;
doch leider steht das Komma immer noch zu weitlitdknser Hauptproblem heute besteht darin,
dass einerseits auch die Teuerung kraftig gewaktdndrerseits hat sich aber auch die Paritat der
Wahrung Real/SFR sehr stark zu Gunsten des Reailc&ett. Wir missen also heute fir ein
gleiches Produkt doppelt so viel SFR aufwendewaigt Jahren.

Mit Bischof Edilberto, der leider viel zu friih vams gegangen ist, hat alles angefangen. Seine
Arbeit wurde von Padre Joao de Deus UbernommerZighderecht weiter gefuhrt. Er versteht es
besonders gut die heutigen Anforderungen der Rdstiar Caritas und der Sozialarbeit in Oeiras
und Umgebung umzusetzen. Eines seiner Hauptzieds,igunge Menschen von Abwanderung in
die grossen Stadte abzuhalten; die Landflucht zadben und die Stadtflucht einzuleiten. Mit der
Bewegung ,Jovens da Rocha“ Jugend vom Lande salgn Menschen die Méglichkeit gegeben
werden ein wirdiges Leben auf dem Lande zu fuhmsta#t im Slum der Stadt zu verelenden. Er
ist in meinen Augen ein ,Heiliger unserer Tage“!ldiatehend sei nun sein Bericht des Jahres 2008
angefigt der aus der Flle seiner Arbeit berichtet.

Uebersetzung Brigitt Zuger
Oeiras, 10. Dezember 2008
(Der Brief kam nie bei uns an; wir
erhielten Ende Januar eine Kopie

von einem Mitbeteiligten der
Unterstitzungsarbeit fur Pe. Jodo)

Liebe Bruder und Schwestern der unterstlitzendepgeraus Jona

Weihnachten ist die Zeit der Hoffnung, Zeit, auhdezgangenen Weg zuriick zu schauen und Zeit,
die Zukunft zu planen. Wir sehen zuriickgelassengebp Spuren von Freunden, welche sich mit



uns verbundeten im Kampf fur das Leben. Sie all®gen zu dieser Gruppe Menschen.

Advent ist die Zeit, um geschwisterlich jenen zifdre die arm sind, ihre Schmerzen zu lindern
und ihnen Hoffnung zu schenken. In dieser Zeit dankir mit speziell freundschaftlichen
Gedanken an Sie und an lhre Familien und wir trdgenAnliegen zum Altar der Eucharistie.
Kdnnten wir lhnen etwas sagen, ware es das FolgeWie gut ist es, wenn aus dem Kleinen
Grosses wird, aus dem Wenigen viel, aus dem Trawfigeude. Hoffnung keimt auf!*

Im Sertédo (Trockengebiet) von Piaui, wo es mehv altonate nicht regnete, fiel kirzlich ein
kleiner Regen. Sofort spriesst dann das Gras. Auaddern Seite beginnt die Natur zu reagieren
auf das, was man ihr an Aggression zufidlg riesigen Brandrodungen, die Abholzungen, um
daraus im grossen Stil Holzkohle herzustellen Zgiestérung der Blische an den Ufern der Flisse.
Viele von ihnen sind bereits ausgetrocknet. Esetgu viel in der einen Region
(Uberschwemmungen im Stiden) und in andern herrsairefirockenheit und Durre. Fauna und
Flora sind sterbend, die Wiste breitet sich aus.

Piaui bleibt weiterhin der armste Staat von garasiien. Der Armutsindex ist der héchste des
Landes. Fir unser Volk hier hat Weihnachten dascBegon Regen, Saatgut, gentigend
Trinkwasser und Nahrung, garantierter Sicherh&iera Dach Uber dem Kopf, eines
funktionierenden Gesundheitssystems, das den Naerdrent, keine Korruption mehr.
Gerechtigkeit fur alle!

Das Jahr 2008 war ein Jahr mit viel Kampf, einermidagegen Angst und Unsicherheit, gegen
Hunger und Krankheit. Hinter dieser negativen Rekpe der Zukunft 6ffnet sich eine andere,
eine ,Produktionskette” in Gemuse- und ObstgariteRrojekten flr Jugendliche. Wir installierten
wieder Ansiedlungen in gut geplanter und orgartisigform, Land fir Menschen, welche bis anhin
vom eigenen Boden nur trAumen konnten. Heute predirzsie Gemuise und Friichte und
verkaufen die Uberschiisse. Und sie leben in eimgrschenwiirdigen Behausung. Jugendliche und
junge Erwachsene besitzen ihren ersten, eigenearBdtbn den 42 diplomierten Absolventinnen
des Agrartechnikums Caldeirdo produzieren 35 aygream Land (alles im Rahmen der — endlich —
staatlich unterstitzten Ansiedelungen). Andereitabeén der Kleinlandwirtschaft ihrer Eltern.
Diese jungen Menschen sind stolz auf ihre landehagtliche Ausbildung, welche ihnen Identitat
vermittelt. Sie wissen, dass das schnelle Geldgesati in den Stadten eine lllusion ist.

An der Peripherie der Stadt haben wir Hauser, veetoh Zerfallen waren, restauriert, um den
Bewohnern ihre Wirde zurtickzugeben. Unzahlige Zysteund Wasserldcher garantieren
Qualitatswasser zum Trinken und fir die Bewassedandg’flanzen, damit die Menschen ohne
Angst vor der Durre aussaen und anpflanzen kor@@ealifiziertes Personal bereiten Jugendliche
auf den hier mdglichen Arbeitsmarkt vor, inklusimeganzen digitalen Bereich, damit sie an
Information und Bildung rankommen. Absolventen dandwirtschaftsschulen sind nunin 5
Gemeinden prasent, unterstitzen andere Jugendlcbd;amilien und die ganze Kommunitat.
Musikschulen und Schulen fur Kunsthandwerk verrmtgeigendlichen und Erwachsenen einen
.Beruf* (brasilianischer Massstab/bz), um sie vendHerumhéngen zu bewahren und ihnen einen
kleinen Verdienst fur die Zukunft zu gewahrleisté¥ir organisieren Treffen, Kongresse und Kurse
Uber politische Zusammenhange, welche fir den Biidye Birgerin, selbstverstandlich sein
sollten. Es werden fiir Arme Kleinkredite gesprochen

Liebe Freunde, Sie sehen, die Kirche, welche Mdittealle sein sollte, kann der Agonie des
Volkes nicht einfach zuschauen. Viele Hoffnungsalgwurden ausgesendet, davon etliche, an
denen Sie finanziell beteiligt waren, Hier eine Waifing all dessen, was in einem Jahr alles an
sozialer und praktischer Hilfe geleistet werdenrken

1) Wir nehmen uns Zeit, um zerrittete Familien, &umgd Erwachsene in der Depression zu



besuchen und ihnen zuzuhdren.

2) Wir halfen bis jetzt, 62 beschadigte Hauser (Ubdessenmung 2007) zu reparieren. lhre
Bewohner lebten in Zelten unter den Baumen.

3) Wir bohrten zehn 6ffentliche Brunnen in Gemeindane Wasser

4) Wir bauten 129 Zisternen, um Regenwasser aufzufardies fur Familien, welche sehr weit
weg von Wasserstellen wohnen.

5) Wir legten Acker an fir Gemiise und Fruchtbaume.

6) In Zusammenarbeit mit der Regierung planten ugdmsierten wir 16 Ansiedlungen fir
landlose Familien und 3 fir junge Erwachsene (BEixé&a der Landwirtschaftsschulen). Insgesamt
sind es jetzt 78 Ansiedlungen in der GrossregiomaSe

7) Wir unterstitzten die Regierung bei einer Art , zaldr Stabsstelle” fir Ansiedlungen in der
Region Sud des Bundesstaates Piaui. Sie profitiertainseren Erfahrungen. Interessenten haben
nun eine staatliche Anlaufstelle.

8) Unsere Diozese rief eine pastorale Organisatipezisch fir Ansiedlungen, ins Leben.

9) Wir bauten 180 grosse Wasserlocher (barraginhagrscthiedenen Gemeinden. Die Regierung
beteiligte sich nicht an den Kosten. Das ist eosges Projekt mit dem Ziel, den Untergrund zu
erhalten, die Umwelt zu schonen, dem Fortschreiegn/\iste Einhalt zu gebieten und
Feuchtigkeit zu generieren, damit Pflanzungen wihcker Trockenzeit moglich werden. (Hier
waren Sie finanziell mitbeteiligt).

10) Wir organisierten 12 Kurse zum Thema ,UberlebedénHalbwiiste* mit Professoren aus
offentlichen und unseren Schulen. Hauptthema wsiFdatschreiten der Wiste (durch Abholzung,
Brandrodungen).

11) In Zusammenarbeit mit der EMBRAPA fuhrten wir daedg?amm ,Fruchtbdume fur den
Hausgarten“ weiter.

12) Die ,Digitale Station“ von Schwester Cadas untdrtéte 320 Kinder und Jugendliche in PC-
Basiskursen und Internet.

13) Mit den Kursen in Kunsthandwerk, vor allem im téxti Bereich und mit geschenkten
Nahmaschinen konnten wir bedeutend mehr Jugendlictid-rauen erfassen und sie eine gewisse
Fertigkeit lehren.

14) In Zusammenarbeit mit der Regierung sind wir dadas, Flisschen ,Riacho do Frade” in der
Gemeinde Séo Jo&o da Varjota zu neuem Leben zeleneandem wir zuerst einige versandete
Wasserbecken ausbaggern.

15) Im Agrartechnikum Caldeirdao konnten wir eine autbstlhe meteorologische Station und eine
komplette Laboreinrichtung fur unsere Studentenaiten. Das Labor wird von samtlichen flnf
Schulen benutzt. (Ihre Unterstitzung war da sebssyy

16) Unsere Musikschulen fir Kinder und Jugendliche swetter gewachsen.

17) Wir konnten uns einen neuen L 200 (Kleinlastwagéa?yinsere Landwirtschaftsschulen
anschaffen.

18) Die Radiostation Radio FM Educativa nahm ihren iBbtauf und bietet ein interessantes
Bildungsprogramm flr unsere Leute an. Reichweit@Kih. Adveniat und Miserior Deutschland
unterstitzten uns dabei tatkraftig.

19) Die Ansiedlung Placa ist fertig gestellt; aus egeMitteln bauten wir dort auch eine Schule
fur 125 Kinder (56 Familien). Hier waren Sie prdsen

20) Wir sammelten und verteilten 120 Tonnen Lebenshatig=amilien, welche Hunger leiden.
(Sie haben auch geholfen!)

21) Wir verteilen an Kleinbauern 62'000 Stecklings €aju-Baums, 35'000 Kilos Bohnensamen,
Mais und Reis fur den Anbau.

22) Wir verteilten auch Medikamente, vor allem an akltern, resp. deren kranke Kinder.

23) Wir brachten eine rechte Menge Solarlampen an B39dilfen, welche ohne Strom leben
mussen.

24) In 62 Projekten initiierten wir die Gefligelzucht.

25) Wir verteilten 160 Mutterziegen an Familien uesd_andwirtschaftsschiler. Sie werden fir 3



Jahre ausgeliehen und nach dieser Zeit miussencebiets Jungziegen zuriickgebracht werden
zum Weiterausleihen.

26) Das Auditorium des Agrartechnikums konnte fertigtgt werden (25x18m). Hier haben Sie
mitgeholfen.

27) Wir verteilten Schulmaterial an 250 bedurftige Kendmit lhrer Hilfe).

28) In Zusammenarbeit mit der Regierung stellten wargPamme fur Alfabetisierungskurse fur
Erwachsene und Jugendliche zusammen und auch Beroéseitungskurse (400 Stunden
Stutzunterricht, spezifisch fur verschiedene Bétufe

29) Mit staatlicher Unterstlitzung bieten wir an Wocheden in den Landwirtschaftsschulen
Parallelprogramme fir alle Menschen an. Es gehjdas Wissen um unsere Erde, unser Land”
einerseits, anderseits um den Abschluss der Graootstiir Erwachsene innerhalb von 2 Jahren.
30) In Zusammenarbeit mit EMATER organisieren wir Kuf$éeCajukulturen (Cashew-Nusse
sind hierzulande beliebt/bz) in verschiedenen Atlaiggen. Wir planen, in der Region 5 Caju-
Verarbeitungsbetriebe einzurichten.

31) Wir bauten mit COHAB zusammen 100 einfache HauseAimenviertel ,Barrocdo” (75%
bezahlte der Staat, 25% die Kirche). Begunstigtailken helfen beim Hausbau mit.

32) Wir organisierten Bauernkongresse und Landjugengliesse mit etwas mehr als 600
Beteiligten.

33) Wir realisierten Seminare fur ,die Entwicklung d@andgebiete von Oeiras”.

34) Wir erlebten ,lebendige Kirche" in unserer Pfamerch religiose Feste, Gottesdienste in
vielen Gemeinden, Taufen, Erstkommunion und Firm@egleitung fur Paare, Trost und
spirituelle Hilfe fir Kranke und Behinderte undsatse

Liebe Schwestern und Bruder — dieser Bericht isfl@il dessen, was an Kampf fir das Leben und
fur Menschenwiurde in unserer Region geschieht.algimeam und unser Volk wiinschen lhnen
allen und Ihren Familien ein Weihnachtsfest volezude, Gesundheit und Frieden. Wir denken
mit grosser Dankbarkeit an Sie alle. Gott vergilteen, was Sie in Oeiras Gutes tun.

Padre Jodo de Deus de Carvalho Leal



